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⚠ Za žiadnych okolností nerežte ani nevŕtajte do tunela hlavnej

zostavy jednotky, pretože obsahuje čítačku mikročipov a

zabránilo by to správnemu fungovaniu jednotky.

Dvierka pre mačky DualScan fungujú so všetkými 9-, 10- a 15-

miestnymi mikročipmi, ktoré sa bežne používajú na identifikáciu

domácich zvierat, s výnimkou 10-miestnych čipov s kódmi

začínajúcimi 000…, 010… alebo 020… Dvierka môžete prípadne

používať aj s RFID prívesom na obojok Sure Petcare (predáva sa

samostatne), viac informácií nájdete v časti 4.
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Bolo vynaložené maximálne úsilie, aby dvierka DualScan fungovali so

všetkými príslušnými mikročipmi. Existuje však malé množstvo

prípadov týkajúcich sa polohy mikročipu vašej mačky a sily signálu

konkrétneho čipu, čo môže spôsobiť, že dvierka nebudú fungovať

spoľahlivo.

Preto dôrazne odporúčame, aby ste pred vykonaním trvalých úprav

dverí kvôli inštalácii dvierok vykonali nasledujúce kontroly:

1.  Vložte batérie a nechajte jednotku 10 sekúnd stáť tak, aby v tuneli

nič nebolo a senzory sa mohli kalibrovať.

2.  U prvej z vašich mačiek, ktorá má povolený prístup von, postupujte

podľa štandardného procesu učenia (viď časť 5.1).

3.  Nechajte dvierka v pokoji, kým sa zámok znova nezavrie.

4.  Vyskúšajte normálnu prevádzku dvierok (viď časť 8). Priveďte

mačku, aby priblížila hlavu k dvierkam zo strany tunela. Snažte sa

zaistiť, aby to zodpovedalo tomu, ako ich bude mačka používať v

praxi, ako je znázornené nižšie. Západka by sa mala otvoriť. Teraz

to zopakujte zo strany s priehradkou na batérie a skontrolujte, či

sa západka otvorí.

5.  Tento postup opakujte pre každú z vašich mačiek, ktorá smie

chodiť von.

6.  Mačky, ktoré majú zostávať iba doma, naučte dvierka pomocou

bezpečnostného režimu učenia (časť 5.2) a potom vyskúšajte

normálnu prevádzku iba zo strany tunela.

Pred montážou prosím vyskúšajte, či vaša mačka (mačky) môže

dvierkami pohodlne prejsť.

1. Obsah balenia



2. Úvod
Blahoželáme vám k nákupu mikročipových dvierok pre mačky

SureFlap DualScan. Tieto dvierka pre mačky boli navrhnuté tak, aby

rozpoznali buď mikročip už implantovaný vo vašej mačke, alebo RFID

prívesok na obojok Sure Petcare (predáva sa samostatne).

Mikročipové dvierka pre mačky SureFlap DualScan sú vhodné pre

domácnosti s viacerými maznáčikmi a umožňujú kontrolovať prístup

vašich maznáčikov dovnútra aj von z domu. To vám umožní obmedziť

pohyb niektorých maznáčikov iba na interiér, zatiaľ čo iní majú

povolený voľný pohyb von a späť. Akékoľvek cudzie zvieratá

pokúšajúce sa o vstup zostanú vonku. Oprávnenia na vstup/odchod je

možné jednoducho nastaviť a v priebehu času meniť podľa

individuálnych potrieb vášho maznáčika.

Ovládanie dvierok pre mačky DualScan už nemôže byť jednoduchšie.

Po vložení batérií je možné dvierka prepnúť do štandardného režimu

učenia, aby si uložili identitu mačiek, ktoré majú povolený prístup von.

Ďalšia mačka, ktorá prejde dvierkami z ktoréhokoľvek smeru alebo

strčí hlavu do tunela s papuľkou pri dvierkach, bude mať svoje číslo

mikročipu alebo kód prívesku na obojku uložené v pamäti. Viac mačiek

nepredstavuje žiadny problém. Do dvierok je možné súčasne

naprogramovať až 32 mačiek – čo je pre potreby väčšiny ľudí viac než

dostačujúce!

K dispozícii je tiež bezpečnostný režim učenia pre mačky žijúce

výhradne vnútri; ten zaisťuje, že sa v prípade náhodného úniku budú

môcť cez dvierka vrátiť späť a nezostanú uzamknuté vonku (ďalšie

informácie nájdete v časti 5.2).

Dvierka pre mačky DualScan majú všetky funkcie, ktoré by ste od

vysoko kvalitných dvierok pre mačky očakávali, vrátane:

3. Typ mikročipu
Dvierka pre mačky DualScan sú kompatibilné so všetkými

nasledujúcimi typmi mikročipov, ktoré sa bežne používajú pre domáce

maznáčiky:

15-miestne mikročipy (známe aj ako FDXB)

10-miestne mikročipy (známe aj ako FDXA) s výnimkou tých,

ktorých kódy začínajú 000…, 010… alebo 020…

9-miestne mikročipy

Dvierka pre mačky sú navyše kompatibilné aj s RFID prívesom na

obojok Sure Petcare (predáva sa samostatne).

Rozsiahle testy preukázali, že dvierka pre mačky DualScan fungujú

perfektne s prevažnou väčšinou mikročipov. Veľmi malé percento

mačiek má však mikročip bez požadovaného dosahu pre tieto dvierka

Kompatibility s identifikačnými mikročipmi alebo RFID prívesom

na obojok

Robustného a elegantného dizajnu

Režimu učenia pre programovanie viacerých mačiek

Bezpečnostného režimu učenia

Dvojitej antény

4-smerného manuálneho zámku

Indikátora vybitia batérie

Typickej životnosti batérií minimálne 6 mesiacov*

Prajeme vám roky bezproblémovej prevádzky s vašimi dvierkami pre

mačky DualScan a dúfame, že si budete užívať výhody, ktoré prinášajú

vášmu domovu aj vašej mačke.

*Na základe bežného používania. Upozorňujeme, že intenzívne

používanie viacerými mačkami môže životnosť batérií skrátiť.



Odporúčame skôr čipovanie než používanie prívesov na obojku,

pretože mikročipy sú trvalou formou identifikácie, ktorú nemožno

stratiť.

Pokiaľ však vaša mačka nie je alebo nemôže byť čipovaná a vy sa

rozhodnete použiť RFID prívesok na obojok Sure Petcare, vždy

používajte bezpečnostný obojok s bezpečnostnou rozopínacou sponou.

RFID prívesok na obojok Sure Petcare je malý a ľahký prívesok, ktorý

je možné pripevniť priamo na obojok vašej mačky. Rovnako ako

mikročipy má každý prívesok na obojok jedinečný kód, ktorý zabráni

vstupu cudzích alebo túlavých zvierat do vášho domova.

RFID prívesky na obojok Sure Petcare sú k dispozícii na webových

stránkach Sure Petcare alebo u našich maloobchodných a

veterinárnych distribútorov.

1.  Jednotka bude zo začiatku uzamknutá a žiadnej mačke nebude

umožnený vstup do domu. Uistite sa, že je manuálny zámok

nastavený do polohy 1, ktorá umožňuje voľné otváranie dvierok

(viď Obrázok 1).

2.  Zložte kryt batérií. Stlačte tlačidlo pamäte približne na 1 sekundu

a uvoľnite ho (viď Obrázok 2).

3.  Indikačná kontrolka začne blikať ZELENO raz za sekundu a

západky sa otvoria, čo mačke umožní prejsť dvierkami v oboch

smeroch (viď Obrázok 3).

4.  Ďalšia mačka, ktorá prejde dvierkami z ľubovoľného smeru alebo

vloží hlavu do tunela s papuľkou pri dvierkach, bude mať svoje

číslo mikročipu uložené do pamäte.

5.  Akonáhle je číslo mikročipu mačky úspešne načítané, dvierka sa

vrátia do normálnej prevádzky. Indikačná kontrolka prestane blikať

a západka sa uzavrie niekoľko sekúnd potom, čo sa mačka od

dvierok vzdiali.

Aby dvierka pre mačky DualScan mohli začať fungovať, musia sa

naučiť jedinečný identifikačný kód mikročipu alebo prívesku na obojku

vašej mačky. Pokiaľ nechcete meniť oprávnenia pre svoje mačky, je

tento proces vyžadovaný iba raz, pretože kód zostáva trvalo uložený aj

po vybratí batérií. Do pamäte je možné uložiť čísla mikročipov alebo

kódy prívesov na obojku až pre 32 rôznych mačiek. Jednoducho

opakujte proces učenia, kým sa dvierka nenaučia čísla mikročipov

všetkých mačiek. Po dokončení procesu učenia pre všetky mačky

nasaďte späť kryt batérií.

5.1 Štandardný režim učenia (pre mačky s prístupom

von)

– to neznamená, že je s mikročipom nejaký problém. V týchto

vzácnych prípadoch sa prosím obráťte na náš tím zákazníckej podpory,

ktorý vám pomôže.

Pokiaľ sú na inštaláciu nutné trvalé úpravy dverí alebo steny, dôrazne

odporúčame najprv dvierka pre mačky DualScan vyskúšať s vašou

mačkou (mačkami). Ak chcete otestovať, či všetko funguje, vykonajte

proces učenia (viď časť 5) a potom vyskúšajte normálnu prevádzku

(viď časť 8).

5. Režim učenia (a zmena oprávnení)

4. RFID prívesok na obojok Sure Petcare

5.2 Bezpečnostný režim učenia (pre mačky určené iba

do interiéru)



   

Obrázok 1       Obrázok 2       Obrázok 3

Oprávnenia pre ktorúkoľvek z vašich mačiek môžete kedykoľvek

zmeniť; napríklad pokiaľ mačka, ktorá má povolený prístup von, musí

teraz zostať vnútri kvôli chorobe či zraneniu, alebo mača, ktoré žilo

iba vnútri, smie novo chodiť von. Ak to chcete vykonať, jednoducho

prepíšte existujúce oprávnenie na vstup/odchod opätovným naučením

mačky, ako je popísané nižšie:

a) Pre zmenu na „iba vstup” (zmena mačky s prístupom von na

mačku čisto domácu) naučte túto mačku pomocou bezpečnostného

režimu učenia v časti 5.2.

b) Pre zmenu na „odchod aj vstup” (povolenie prístupu von pre

čisto domácu mačku) naučte túto mačku pomocou štandardného

režimu učenia v časti 5.1.

1.  Pre vstup do bezpečnostného režimu učenia stlačte tlačidlo pamäte

raz, počkajte, kým sa zámok prestane pohybovať, a potom ho

stlačte znova.

2.  Indikačná kontrolka začne blikať ČERVENO raz za sekundu a

západky sa zavrú.

3.  Dokončite proces učenia podľa krokov 4 a 5 vyššie.

Tento režim je dôležitý, pretože pokiaľ čisto domáca mačka vylezie z

okna alebo ju niekto omylom pustí von, zaistí, že sa bude môcť vrátiť

späť do domu a nezostane uväznená vonku.

Poznámka – pokiaľ máte čisto domácu mačku, ktorá nie je čipovaná

(alebo nenosí RFID prívesok na obojok Sure Petcare), nebude mať v

prípade náhodného úniku možnosť vrátiť sa domov. Z tohto dôvodu

odporúčame, aby všetky vaše mačky boli čipované alebo nosili RFID

prívesok na obojok Sure Petcare.

Zrušenie režimu učenia (napr. po náhodnom stlačení tlačidla

pamäte):

Štandardný režim učenia (zeleno blikajúce svetlo) – Stlačte

tlačidlo pamäte raz. Počkajte, kým sa zámok prestane pohybovať, a

potom ho stlačte znova.

Bezpečnostný režim učenia (červeno blikajúce svetlo) – Stlačte

tlačidlo pamäte raz.

Aby sa dvierka naučili číslo mikročipu mačky, senzor umiestnený v

tuneli musí detegovať prítomnosť mačky, ktorá spustí čítačku

mikročipov. Je preto dôležité zaistiť, aby vaša mačka buď vložila hlavu

do tunela, alebo prešla dvierkami. Akékoľvek mávanie mačkou pred

dvierkami nebude mať žiadny účinok.

Ak chcete načítať RFID prívesok na obojok Sure Petcare, postupujte

podľa príslušného procesu učenia v závislosti od požadovaných

oprávnení pre danú mačku. Držte prívesok v ruke a vložte ruku do

tunela dvierok DualScan tak, aby ste sa dotkli dvierok.

5.3 Zmena oprávnení na vstup/odchod pre vašu

mačku

6. Inštalácia



⚠ Inštalácia svojpomocne môže zahŕňať použitie elektrického

náradia alebo rezanie skla. Mali by ste používať bezpečnostné

vybavenie (rukavice, ochranu očí atď.) a v prípade pochybností

sa obráťte na odborníka, ktorý inštaláciu vykoná.

Ideálna výška dvierok DualScan je taká, aby základňa tunela bola v

rovnakej výške nad zemou ako brucho vašej mačky. V praxi je však

montáž zvyčajne daná prvkami dverí, do ktorých sa jednotka inštaluje.

Za týchto okolností je bežné namontovať dvierka pre mačky čo

najnižšie.

Poznámka: Vnútorný rám dvierok pre mačky DualScan má hĺbku 70

mm (2¾”), aby sa doň zmestila dvojitá anténa; to je potrebné vziať do

úvahy pri výbere miesta inštalácie, aby nedošlo k jej poškodeniu. Mali

by ste zaistiť, aby dvierka pri otvorení dverí nenarážali do steny alebo

iného predmetu.

6.1 Inštalácia do drevených dverí, plastových dverí

alebo sadrokartónových stien

1.  Položte vonkajší rám prednou stranou dolu, ako na Obrázku 4. Do

K  dispozícii  sú  pokyny  na  inštaláciu  do  všetkých  typov  dverí,  vrátane

drevených,  plastových,  sklenených  a  kovových.  Pred  inštaláciou  do

dverí  s neznámou konštrukciou skontrolujte prítomnosť kovovej dosky

pre prípad, že by bol vyžadovaný väčší otvor, ako je popísané v časti o

inštalácii  do  kovových  dverí.  Pokiaľ  si  môžete  byť  konštrukciou  dverí

istí iba vyvŕtaním otvoru, vykonajte skúšobný vrt kdekoľvek na mieste,

ktoré zakryje plánovaný otvor pre dvierka DualScan.

Umiestnenie dvierok pre mačky

každého zo štyroch rohov pripevnite guľôčku hmoty Blu Tack

(alebo podobného lepiaceho tmelu). Tie by vám mali umožniť

prilepiť rám na väčšinu dverí.

2.  Zvoľte polohu na dverách, kde chcete dvierka pre mačky

namontovať, a prilepte rám k dverám. Aby ste zaistili, že je vo

vodorovnej rovine, odporúčame použiť vodováhu, ako je

znázornené na Obrázku 5.

3.  Orezanou ceruzkou alebo perom označte miesto, kde sa vnútro

rámu dotýka dverí, a tiež dva otvory na skrutky. Musíte vytvoriť

čitateľnú čiaru, pretože podľa nej budete rezať.

4.  Zložte rám z dverí a skontrolujte, či máte plnú čiaru a bodky v

miestach otvorov na skrutky, ako je znázornené na Obrázku 6.

Pomocou vrtáka s priemerom 6 mm (¼”) vyvŕtajte dva otvory na

skrutky. Je nevyhnutné, aby boli tieto otvory vyvŕtané rovno, aby sa

obe polovice dvierok správne spojili.

5.  Skôr než vyrežete otvor pre tunel, vyvŕtajte do všetkých rohov

otvory dostatočne veľké na to, aby nimi prešiel list priamočiarej

píly. Vyrežte otvor pre tunel elektrickou priamočiarou pílou –

dbajte na to, aby ste rezali 3 mm (⅛”) mimo vyznačenej čiary

otvoru, aby mal tunel dostatočnú vôľu. Uistite sa, že priamočiara

píla leží pri rezaní celou plochou na dverách. Viď Obrázok 7.

6.  Pred inštaláciou dvierok DualScan očistite z dverí všetky uvoľnené

nečistoty, prach a špinu, viď Obrázok 8.

7.  Namontujte dvierka do otvoru tak, aby hlavná zostava (kryt batérií)

bola vnútri domu. Viď Obrázok 9.

8.  Namontujte vonkajší rám na vonkajšiu stranu domu. V závislosti od

hrúbky dverí bude tunel rámom vyčnievať o rôznu dĺžku. Za

žiadnych okolností do tunela nerežte ani nevŕtajte, pretože

obsahuje čítačku mikročipov a zabránilo by to správnemu

fungovaniu jednotky. K dispozícii sú tri rôzne dĺžky skrutiek.

Vyberte správnu dĺžku skrutiek zodpovedajúcu hrúbke vašich

dverí. Pokiaľ si nie ste istí, použite najprv najkratšiu; pokiaľ je príliš

krátka, použite ďalšiu veľkosť. Dbajte na to, aby ste nepoužili

dlhšiu skrutku, než je nutné, pretože by to mohlo poškodiť čelnú

Vhodné typy dverí
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stranu hlavnej zostavy. Priskrutkujte vonkajší rám k hlavnej

zostave (viď Obrázok 10).

9.  Akonáhle sú dvierka pre mačky správne namontované, nasaďte na

otvory na skrutky na vonkajšom ráme záslepky skrutiek. Záslepky

skrutiek zarovnajte drážkou smerujúcou dovnútra a pevne ich

zatlačte na miesto. Ak chcete záslepky skrutiek zložiť, zasuňte

plochý skrutkovač do bočnej drážky a krytku z otvoru vypáčte (viď

Obrázok 11).

⚠ Pri práci s rezaným sklom vždy noste ochranné rukavice,

pretože hrany môžu byť ostré.

Dvierka SureFlap sú ideálne na montáž do okien s jednoduchým alebo

dvojitým zasklením. Pokiaľ potrebujete do okna vyrezať otvor,

požiadajte o to kvalifikovaného sklenára, pretože rezanie skla vyžaduje

odbornú zručnosť. Pokiaľ si necháte vyrezať otvor do okna, ideálna

veľkosť je kruhový otvor s priemerom 212 mm (8⅜”). Na dokončenie

inštalácie do skla je k dispozícii montážny adaptér, ktorý je vhodný na

zakrytie otvorov s priemerom od 210 mm (8¼”) do 260 mm (10¼”),

viď Obrázok 12.

Podrobnosti o tom, kde tento adaptér zakúpiť, nájdete na našich

webových stránkach www.surepetcare.com.

Pokiaľ máte okno s dvojitým zasklením (dvojsklo), budete si musieť

nechať vyrobiť náhradnú sklenenú tabuľu s už vyrezaným otvorom.

Akonáhle je sklo vyrezané a inštalované vo dverách alebo okne, ste

pripravení dokončiť montáž.

1.  Na umiestnenie tunela je potrebný kruhový otvor s priemerom 212

mm (viď Obrázok 13).

2.  Pri inštalácii dvierok pre mačky DualScan do panela s dvojitým

zasklením môžete priestor medzi tabuľami okolo kruhového otvoru

utesniť, aby sa vnútri nehromadila vlhkosť. V žiadnom takomto

tesnení nepoužívajte kov.

3.  Odporúčame naniesť vrstvu tmelu na každé počasie (All Weather

Sealant) okolo okraja otvoru na oboch stranách skla, viď Obrázok

14. Tmel pomôže zaistiť dvierka pre mačky na mieste po inštalácii,

najmä pri väčších veľkostiach otvorov, a tiež pomôže zabrániť

prenikaniu vlhkosti zvonka. Tento typ tmelu je možné zakúpiť u

sklenárskych firiem a vo väčšine hobbymarketov.

4.  Nasuňte jeden z krúžkov montážneho adaptéra na hlavnú zostavu,

viď Obrázok 15.

5.  Zvnútra domu presuňte tunel hlavnej zostavy otvorom v skle. Z

6.2 Inštalácia do sklenených dverí alebo okien
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Prítomnosť kovovej dosky vo dverách môže ovplyvniť výkon dvierok

pre mačky DualScan a znížiť dosah čítačky mikročipov. To sa týka

nasledujúcich prípadov:

Dvere s kovovým plášťom

Bezpečnostné dvere

vonkajšej strany by zostava mala vyzerať ako na Obrázku 16.

6.  Zvonka namontujte druhú časť montážneho adaptéra a potom

vonkajší rám, viď Obrázok 17.

7.  Zoskrutkujte obe polovice k sebe, ako na Obrázku 18. Pri montáži

do jednoduchého skla použite najkratší z troch párov skrutiek.

Panel s dvojitým zasklením môže v závislosti od svojej hrúbky

vyžadovať stredne veľkú skrutku. Pred úplným dotiahnutím

skrutiek skontrolujte, či je zostava vycentrovaná v kruhovom

otvore.

8.  Zarovnajte biele záslepky skrutiek drážkou smerujúcou dovnútra a

potom ich pevne zatlačte na miesto.

9.  Zvnútra domu teraz uvidíte štýlový nový vchod pre vašu mačku,

ako na Obrázku 19.

6.3 Inštalácia do kovových dverí



⚠  Pri vytváraní otvorov cez stenu vašej nehnuteľnosti sa prosím

poraďte s kvalifikovaným stavebným odborníkom. Pri vykonávaní

inštalácie by ste mali používať ochranný odev (rukavice, ochranu

očí a sluchu a pod.).

Poznámka:  Pri  plánovaní  inštalácie  dvierok  pre  mačky  DualScan  do

steny  pamätajte  na  to,  že  v  budúcnosti  možno  budete  musieť  dvierka

demontovať  kvôli  výmene  steny  alebo  prechodu  na  novší  model.  S

ohľadom na to nepripevňujte hlavnú zostavu jednotky k stene lepením,

pretože  jej  odstránenie  by  bolo  obtiažne  a  mohlo  by  dôjsť  k

poškodeniu povrchu vašej steny.

Na  inštaláciu  dvierok  pre  mačky  DualScan  do  steny  odporúčame

použiť nasledujúce príslušenstvo:

Montážny adaptér pre dvierka pre mačky SureFlap (kód produktu:

GMA001)

Predĺženie tunela pre dvierka pre mačky SureFlap (kód produktu:

TUN001)

1.  Zvoľte si montážnu polohu na stene tak, aby mala vaša mačka

jednoduchý prístup cez dvierka a do tunela zvonka.

2.  Označte na stene štvorec s rozmermi 170 mm x 170 mm (6 11/16”

x 6 11/16”) v mieste, kde sa nachádza tunel.

3.  Pomocou vhodného náradia prerežte otvor cez stenu a zaistite, aby

bol tunel vo vodorovnej polohe. Mierny sklon smerom dole od

vnútra domu von zaistí, že prípadný dážď bude z tunela vytekať

von.

4.  Naneste vteřinové lepidlo na štyri úchytky predĺženia tunela, ako

je znázornené na obrázku 20, a spojte diely predĺženia tunela k

Kovové garážové vráta

Kovové dvere potiahnuté plastom (UPVC)

Upozorňujeme, že kovové závesy, kľučky dverí atď. by nemali ovplyvniť

výkon dvierok pre mačky DualScan.

Vo  väčšine  situácií  nič  nespozorujete,  pretože  dosah  čítania  bude  pre

väčšinu  mikročipov  stále  dostatočný.  Pokiaľ  však  zaznamenáte

prerušovanú  prevádzku  alebo  zlyhanie  otvárania  pre  vašu  mačku,

najprv  skontrolujte  prítomnosť  kovovej  dosky  vo  dverách.  Všimnite  si,

že  kovové  dvere  potiahnuté  materiálom  UPVC  vyzerajú  často  rovnako

ako  štandardné  dvere  z  UPVC  a  možno  sa  budete  musieť  pozrieť

pozorne  tam,  kde  bol  panel  rozrezaný.  Pokiaľ  je  prítomnosť  kovovej

dosky potvrdená, postupujte podľa nižšie uvedených pokynov pre lepší

dosah čítania.

Vylepšená  inštalácia  do  kovových  dverí  vyžaduje  montážny  adaptér

zobrazený  na  obrázku  12.  Podrobnosti  o  tom,  kde  tento  adaptér

zakúpiť, nájdete na našich webových stránkach www.surepetcare.com.

1.  Vyrežte do dverí kruhový otvor s priemerom 212 mm (8⅜”).

Nainštalujte dvierka pre mačky DualScan do tohto kruhového

otvoru podľa pokynov v časti 6.2. Kruhový otvor odstráni časť kovu

v blízkosti antény čítačky, ktorá je umiestnená v tuneli. Výsledkom

bude lepší dosah čítania a spoľahlivejšia prevádzka.

2.  Pokiaľ máte stále problémy s prerušovanou prevádzkou, zväčšite

priemer otvoru z 212 mm (8⅜”) na maximálny priemer 260 mm

(10¼”), ktorý je možné osadiť pomocou montážneho adaptéra. Tým

sa dosah čítania ešte viac predĺži a mali by sa vyriešiť prípadné

problémy s montážou do kovových dverí.

Pokiaľ  ste  postupovali  podľa  vyššie  uvedených  krokov  a  stále  sa

potýkate s problémami s výkonom, postupujte podľa krokov v sekcii

riešenia  problémov.  Pokiaľ  bolo  vykonané  všetko  ostatné  riešenie

problémov  bez  nájdenia  zdroja  ťažkostí,  obráťte  sa  na  zákaznícky

servis Sure Petcare pre ďalšiu pomoc.

6.4 Inštalácia do steny
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sebe. Akonáhle lepidlo zaschne, nalepte na vonkajšiu stranu tunela

poveternostne odolnú pásku, ako je znázornené na obrázku 21.

5.  Postupujte podľa kroku 4 a spojte dohromady všetky predĺženia

tunela – nezabudnite, že predĺženia tunela nesmiete lepiť k tunelu

samotných dvierok pre mačky; na tento spoj použite výhradne

pásku, až na ňu príde rad.

6.  Vezmite jeden z montážnych adaptérov a vyvŕtajte v ňom 4 otvory

pomocou vrtáka s priemerom 4 mm (5/32”) – tieto štyri otvory

slúžia na skrutky, ktoré upevnia dvierka pre mačky k vnútornej

stene vášho domu. Tieto štyri skrutky môžete umiestniť kdekoľvek

po obvode montážneho adaptéra. Viď obrázok 22.

7.  Teraz vezmite dve najkratšie skrutky z krabice a pomocou podložky

priskrutkujte montážny adaptér k dvierkam pre mačky, ako je

znázornené na obrázku 23.

8.  Umiestnite dvierka pre mačky (s montážnym adaptérom) do otvoru

v stene na vnútornej strane vášho domu.

9.  Označte si polohy pre štyri skrutky cez otvory, ktoré ste vytvorili v

montážnom adaptéri. Budete musieť tiež odstrániť časť materiálu

zo steny, aby ste vytvorili priestor pre skrutku a podložku, ktoré

držia montážny adaptér pri hlavnej zostave – to zaistí, že montážny

adaptér bude so stenou úplne zarovnaný. Viď obrázok 24.

10.  Vyvŕtajte do steny štyri otvory pomocou vhodného vrtáka

zodpovedajúceho konštrukcii vašej steny a vami zvoleným

skrutkám.

11.  Pripevnite predĺženie tunela páskou ku koncu tunela dvierok pre

mačky, ako je znázornené na obrázku 25.

12.  Vložte dvierka pre mačky a tunel cez otvor v stene a priskrutkujte

ich  na  miesto  pomocou  štyroch  skrutiek  prestrčených  montážnym

adaptérom – viď obrázok 26.

13.  Na vonkajšej strane vášho domu bude teraz tunel vyčnievať zo

steny – vezmite vonkajší rám a druhý montážny adaptér a priložte

ich cez koniec tunela.

14.  Označte si polohu dvoch otvorov na skrutky nutných na upevnenie

vonkajšieho rámu a potom do steny vyvŕtajte príslušné otvory.

15.  Priskrutkujte vonkajší rám a montážny adaptér k vonkajšej stene.

16.  Na upevnenie konca tunela do správnej polohy odporúčame použiť

malé skrutky, ktorými tunel zaistíte k vonkajšiemu rámu, ako je

znázornené na obrázku 27.

17.  Odporúčame naniesť medzi tunel a vonkajší rám trochu

vodotesného tmelu, aby ste zabránili vniknutiu vody do dutiny

steny.
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Bežná  prevádzka  nemôže  byť  jednoduchšia.  Akonáhle  sú  dvierka  pre

mačky  DualScan  naprogramované,  riadia  prístup  vašich  maznáčikov

dovnútra aj von z domu. To vám umožňuje obmedziť niektoré zvieratá

Dvierka pre mačky DualScan obsahujú citlivý rádiový prijímač na

zachytenie signálu z mikročipu vašej mačky. V ojedinelých prípadoch

môže nadmerná úroveň elektrického rušenia spôsobiť zníženie dosahu

systému. Vyvarujte sa nasledujúcich situácií:

1.  Dvierka pre mačky DualScan by sa nemali používať v blízkosti

iných čítačiek mikročipov alebo podobných nízkofrekvenčných

zariadení. Tieto prístroje obzvlášť škodia výkonu a môžu zabrániť

normálnej prevádzke.

2.  Vyhnite sa zjavným zdrojom elektrického šumu, ako sú chybné,

blikajúce svetlá.

3.  Vyhnite sa voľne ležiacim sieťovým káblom a sieťovým adaptérom

na jednosmerný prúd v bezprostrednej blízkosti dvierok pre mačky

DualScan.

Pokiaľ máte podozrenie, že elektrické rušenie môže ovplyvňovať výkon

vašich dvierok pre mačky DualScan, obráťte sa so žiadosťou o pomoc

na zákaznícky servis.

Dvierka pre mačky DualScan vyžadujú 4× 1,5V batérie typu AA. Pri

bežnom používaní vydrží jedna sada batérií typicky minimálne 6

mesiacov. Indikátor vybitia batérií vás upozorní, keď sa batérie vybijú,

a je popísaný v časti 10.

Po vložení batérií nechajte jednotku približne 10 sekúnd bez ničoho v

tuneli, aby sa senzory mohli riadne usadiť.

Na zaistenie čo najdlhšej životnosti odporúčame u dvierok pre mačky

DualScan používať kvalitné alkalické batérie. Neodporúčame používať

nabíjateľné batérie, pretože zvyčajne produkujú nižšie napätie, čo

môže spôsobiť blikanie kontrolky vybitia batérie, aj keď batérie

nabíjanie nepotrebujú.

6.5 Elektrické rušenie

7. Batérie

8. Bežná prevádzka



     

Poloha 1   Poloha 2   Poloha 3   Poloha 4

Batérie vydržia pri bežnej úrovni používania obvykle minimálne 6

mesiacov. Keď sa batérie blížia ku koncu svojej životnosti, rozsvieti sa

indikátor vybitia batérie. Ide o pomalé červené blikanie indikačnej

iba na pobyt vnútri, zatiaľ čo iné môžu chodiť von a zase späť. Všetky

cudzie zvieratá, ktoré sa pokúsia vstúpiť, zostanú vonku.

Keď mačka strčí hlavu do tunela, aby zatlačila na dvierka a otvorila

ich, senzory po oboch stranách dvierok detegujú, z ktorej strany sa

váš maznáčik približuje, a povolený vstup alebo výstup umožnia iba

vtedy, pokiaľ to nastavenie daného jedinca umožňuje. Upozorňujeme,

že dvierka DualScan sa neaktivujú, pokiaľ sa vaša mačka iba potuluje

pred dvierkami vnútri alebo vonku.

Potom, čo sa dvierka otvoria, zostanú odomknuté, kým vaša mačka

neprejde tunelom. Západka sa zavrie približne o sekundu neskôr.

Všimnite si, že keď mačka prechádza dvierkami, otvoria sa obe

západky.

Ďalšou funkciou dvierok je magnet, ktorý udržuje dvierka zavreté, keď

sa nepoužívajú.

⚠ Pri testovaní dvierok pre mačky DualScan pred inštaláciou

bude vaša mačka musieť zatlačiť hlavou do dvierok zo strany

tunela jednotky alebo prejsť cez dvierka celá. V tuneli sa

nachádza senzor, ktorý deteguje prítomnosť mačky a musí byť

aktivovaný – akékoľvek mávanie mačkou pred dvierkami nebude

mať žiadny účinok.

Manuálny zámok má 4 polohy, ktoré ovládajú otváranie dvierok v

oboch smeroch. Jednotka sa dodáva v polohe 4 (uzamknuté v oboch

smeroch), aby boli dvierka počas prepravy zabezpečené. Pred

programovaním je nutné ju zmeniť do polohy 1.

⚠ Upozorňujeme, že dvierka pre mačky DualScan musia visieť

rovno dole, keď pohybujete zámkom, pretože zámok zapadá do

spodnej časti dvierok.

Poloha  1  –  Úplne  otvorené  Mačke  je  povolený  vstup  do  domu  aj

odchod  z  neho.  Toto  je  štandardná  poloha  pre  bežnú  prevádzku

dvierok.

Poloha  2  –  Iba  von  Mačke  je  povolený  odchod  z  domu,  ale  je  jej

zabránené vo vstupe do domu.

Poloha 3 – Iba dovnútra Mačke je povolený vstup do domu, ale je jej

zabránené  v  odchode  z  domu.  Tento  režim  je  užitočný,  pokiaľ

potrebujete mačku udržať vnútri, napr. kvôli návšteve veterinára.

Poloha  4  –  Úplne  uzamknuté  Mačke  je  zabránené  vo  vstupe  do

domu aj v odchode z neho.

10. Indikátor vybitia batérie

9. 4-smerný manuálny zámok



Je vysoko nepravdepodobné, že by ste kedy potrebovali vymazať kód

mikročipu alebo prívesku na obojok mačky z pamäte dvierok pre

mačky. V pamäti je možné uložiť až 32 rôznych kódov, a pokiaľ sa

naučia ďalšie kódy, tie jednoducho nahradia tie najskôr uložené.

Oprávnenie mačky môžete tiež kedykoľvek zmeniť, ako je popísané v

časti 5.3. V nepravdepodobnom prípade, že by ste však potrebovali

pamäť vymazať (napr. pokiaľ omylom naprogramujete mačku od

susedov!), postupujte podľa nasledujúceho postupu:

1.  Stlačte a podržte tlačidlo pamäte po dobu aspoň 10 sekúnd.

2.  Indikačná kontrolka zostane svietiť po celú dobu, po ktorú je

tlačidlo stlačené.

3.  Po vymazaní pamäte sa západka raz otvorí a zavrie.

4.  V tomto okamihu je pamäť prázdna a dvierka pre mačky môžu

podľa potreby znova naučiť čísla mikročipov vašich mačiek.

V prípade, že chcete dvierka pre mačky DualScan vypnúť a vrátiť sa k

ich používaniu ako štandardných dvierok pre mačky (takže

ktorákoľvek mačka môže kedykoľvek odísť alebo vstúpiť), postupujte

podľa štyroch krokov nižšie:

1.  Zložte kryt batérií a uistite sa, že sú vložené batérie.

2.  Stlačte raz tlačidlo pamäte, aby ste dvierka pre mačky prepli do

režimu učenia. Západka sa otvorí a indikačná kontrolka začne

blikať zeleno.

3.  Vyberte batérie a nasaďte kryt batérií späť.

4.  Západka zostane otvorená a dvierka pre mačky DualScan je teraz

možné používať ako štandardné dvierka pre mačky.

Tento režim môže byť užitočný, pokiaľ ste zakúpili dvierka pre mačky

DualScan skôr, než bola vaša mačka čipovaná, alebo kým si vaša

mačka zvyká na prítomnosť svojich nových dvierok pre mačky (viď

sprievodca riešením problémov). Prípadne je k dispozícii RFID

prívesok na obojok Sure Petcare, pokiaľ vaša mačka ešte nie je

čipovaná.

Poznámka: Udržujte mačky žijúce iba vnútri mimo miestnosti s

dvierkami pre mačky, keď sú používané ako neselektívne dvierka pre

mačky.

kontrolky, raz za 5 sekúnd. Jednotka bude pri zapnutom indikátore

vybitej batérie naďalej fungovať, batérie by však mali byť vymenené

pri najbližšej príležitosti.

Všimnite si, že pomalé blikanie kontrolky (každých 5 sekúnd) pri

indikátore vybitej batérie sa líši od rýchleho blikania (každú sekundu)

v režime učenia. Režim učenia by sa nemal používať, keď sú batérie

vybité – pred naprogramovaním nového mikročipu alebo prívesku na

obojok do pamäte batérie vymeňte.

13. Údržba

11. Vymazanie pamäte

12. Vypnutie / Použitie ako neselektívne

dvierka pre mačky



Senzory,  ktoré  detegujú  prítomnosť  mačky  v  tuneli,  sú  optické  a  sú

umiestnené na vnútornej a vonkajšej strane dvierok pre mačky. Pokiaľ

sa  tieto  šošovky  zanesú  nečistotami,  môže  dôjsť  k  nespoľahlivej

prevádzke  a/alebo  k  skráteniu  životnosti  batérií.  Utrite  tieto  šošovky

vlhkou handričkou každých pár mesiacov.

Fungovanie  senzorov  závisí  od  odrazu  od  základne  tunela,  ktorá  by

mala byť  rovnako udržiavaná  v primeranej  čistote. Pokiaľ máte hnedé

dvierka pre mačky DualScan, uistite sa, že strieborné reflexné nálepky

nie  sú  znečistené.  Pokiaľ  zistíte,  že  nálepka  chýba,  kontaktujte

zákaznícky servis Sure Petcare alebo  ju nahraďte dodanou náhradnou

nálepkou.

Pri  čistení  dvierok  pre mačky  DualScan  nezabudnite  odstrániť  všetky

chlpy  z  horného  tesnenia  proti  prievanu  na  dvierkach.  Hromadenie

mačacích  chlpov  v  tejto  oblasti  dvierok  môže  zakryť  šošovky  dvierok

pre mačky,  čo  spôsobí,  že  jednotka bude neustále  skenovať,  a  tým  sa

vybíjajú batérie.

Po čistení nechajte dvierka pre mačky DualScan približne 10 sekúnd v

pokoji, aby sa jednotka usadila, než sa vráti do normálnej prevádzky.

Skontrolujte, či sú batérie vložené správnou stranou a nie sú

vybité. Uistite sa, že používate kvalitné alkalické batérie.

Skontrolujte, či sú dvierka pre mačky DualScan namontované vo

dverách obsahujúcich kov. Pokiaľ áno, postupujte podľa pokynov v

časti 6.3 pre vylepšenú montáž.

Uistite sa, že tunel a šošovky senzorov sú primerane čisté (viď časť

13).

Nechali ste dvierka pre mačky po vložení batérií približne 10

sekúnd v pokoji, než ste pustili mačku do tunela? Pokiaľ nie,

vyberte batérie na aspoň 2 minúty, aby ste jednotku resetovali.

Skontrolujte, že v oblasti nie sú žiadne zjavné zdroje elektrického

šumu, napr. chybné blikajúce svetlá, iné podobné čítačky

mikročipov atď. (viď časť 6.5).

Skontrolujte, či bol proces učenia vykonaný správne pre každú z

vašich mačiek. Napríklad keď prepnete dvierka pre mačky

DualScan do režimu učenia pre druhú z dvoch mačiek, uistite sa,

že namiesto toho neprejde dvierkami prvá mačka. V prípade

pochybností proces učenia pre svoje mačky opakujte.

Za vzácnych okolností nie je dosah mikročipu pre fungovanie

dvierok pre mačky DualScan dostatočný. Pokiaľ bolo vykonané

všetko ostatné riešenie problémov, bez toho aby bol nájdený zdroj

14. Riešenie problémov

Symptóm: Dvierka pre mačky DualScan sa správne

nenaučia číslo mikročipu ani kód prívesku na obojku

vašej mačky, prípadne sa pre vašu mačku neotvárajú



problému, kontaktujte prosím zákaznícky servis Sure Petcare pre

ďalšiu pomoc.

Neustále cvakanie môže byť spôsobené chybnými batériami alebo

zlým kontaktom s batériami.

Najprv očistite suchou handričkou kontakty na batériách a

konektory na dvierkach pre mačky.

Pokiaľ sa tým problém nevyrieši, vymeňte batérie za kvalitné

alkalické batérie.

Občas sa senzor, ktorý deteguje prítomnosť mačky v  tuneli, potrebuje

sám  resetovať,  čo  trvá  približne  10  sekúnd.  To  je  úplne  normálne,

pokiaľ  sa  to  však  začína  stávať  často,  skontrolujte,  či  sú  šošovky  a

tunel čisté (viď časť 13).

Problém: Mačka je odradená zvukom západky

Vaša mačka si svoje dvierka pre mačky DualScan zamiluje, avšak malá

časť mačiek je zo začiatku odradená zvukom otvárania západky, najmä

pokiaľ  nie  sú  zvyknuté  používať  selektívne  dvierka.  Pokiaľ  sa  vaša

mačka  neprispôsobí  používaniu  dvierok  pre  mačky  DualScan

okamžite,  použite  na  jej  nalákanie  nasledujúci  postup.  S  trochou

vytrvalosti sa všetky zvieratá naučia dvierka používať.

Uistite sa, že tunel a šošovky senzorov sú čisté (viď časť 13).

Pokiaľ sa potýkate s krátkou životnosťou batérií (menej než 6

mesiacov), skontrolujte, či sa na hornom tesnení proti prievanu

nehromadí srsť (viď časť 13).

Skontrolujte, či v oblasti nie sú žiadne zjavné zdroje elektrického

šumu, napr. chybné blikajúce svetlá atď. (viď časť 6.5).

Pokiaľ máte hnedé dvierka pre mačky DualScan, skontrolujte, či je

na dne tunela umiestnená strieborná reflexná nálepka a či nie je

znečistená. Pokiaľ nálepka chýba, kontaktujte zákaznícky servis

Sure Petcare alebo ju nahraďte dodanou náhradnou nálepkou.

Skontrolujte, či sú senzory na vnútornej aj vonkajšej strane dvierok

čisté.

Znova naučte mačku používať dvierka pomocou normálneho

režimu (viď časť 5.1).

Postupujte podľa ďalších krokov pre riešenie problémov uvedených

vyššie.

Najprv sa uistite, že mačky, ktoré nesmú von z domu, nemajú k

dvierkam prístup.

Postupujte podľa pokynov v časti 12 a nechajte dvierka vypnuté. To

jej umožní začať dvierka používať bez akéhokoľvek hluku zo

západky.

Akonáhle je vaša mačka na prítomnosť dvierok DualScan zvyknutá,

vložte batérie. Pokiaľ je stále ochotná dvierka používať, podoprite

klapku tak, aby dvere smerovali dovnútra domu. Jednoduchou

metódou je použitie lepiacej pásky medzi spodnou časťou klapky a

hornou časťou hlavnej zostavy. To jej umožní zvyknúť si na

otváracie cvaknutie a zároveň mať lákavý otvorený otvor, ktorým

môže prejsť.

Nakoniec nechajte dvierka voľne sa zatvárať a nechajte ju začať

dvierka používať. Strategické umiestnenie jedla vnútri/mimo domu

môže tiež pomôcť podporiť počiatočné používanie dvierok.

Problém: Neustále cvakanie

Problém: Krátka životnosť batérií

Problém: Zavretie západky trvá asi 10 sekúnd

Problém: Dvierka pre mačky DualScan fungujú pre

moju mačku iba v jednom smere



Továrenský reset (Factory Reset)

V nepravdepodobnom prípade, že je potrebné jednotku resetovať do

známeho stavu, postupujte podľa nižšie uvedených pokynov pre návrat

k továrenskému nastaveniu.

Záruka:  Na  dvierka  pre  mačky  DualScan  sa  vzťahuje  3-ročná  záruka

od  dátumu  nákupu,  pod  podmienkou  doloženia  dokladu  o  dátume

zakúpenia.  Záruka  sa  obmedzuje  na  akúkoľvek  závadu  spôsobenú

chybným  materiálom,  komponentmi  alebo  výrobou.  Táto  záruka  sa

nevzťahuje  na  produkty,  ktorých  závada  bola  spôsobená  bežným

opotrebením,  nesprávnym  použitím,  zanedbaním  alebo  úmyselným

poškodením.  V  prípade  zlyhania  dielu  kvôli  chybným  dielom  alebo

spracovaniu  bude  diel  vymenený  zdarma  iba  počas  záručnej  doby.

Podľa  uváženia  výrobcu  môže  byť  v  prípade  vážnejšej  poruchy

poskytnutý náhradný produkt zdarma. Vaše zákonné práva tým nie sú

dotknuté.

Vylúčenie  zodpovednosti:  Dvierka  pre  mačky  DualScan  obsahujú

funkcie  selektívneho  vstupu  a  výstupu,  ktoré  boli  navrhnuté  tak,  aby

minimalizovali  riziko  vniknutia  nežiaducich  zvierat  do  vášho  domova.

Nie  je  však možné úplne  zaručiť  vylúčenie všetkých ostatných zvierat

za  všetkých  okolností.  V  ojedinelom  prípade,  kedy  nežiaduce  zviera

získa prístup do vášho domova alebo domáci maznáčik určený  iba do

interiéru  získa  prístup  von,  nemôže  spoločnosť  Sure  Petcare  prijať

zodpovednosť  za  akékoľvek  škody  alebo  nepríjemnosti,  ktoré  môžu

vzniknúť.

Varovanie: Motorizovaná západka a manuálny zámok sú poskytované

výhradne  na  zamedzenie  vstupu  alebo  výstupu  nežiaducich  zvierat  a

nejde  o  bezpečnostné  zariadenie.  Spoločnosť  Sure  Petcare  nemôže

prijať  zodpovednosť  za nezamýšľané použitie a majiteľ  tohto produktu

preberá  plnú  zodpovednosť  za  dohľad  nad  vstupom  a  výstupom  z

domova, ktorý zariadenie poskytuje.

V domácnostiach s deťmi je nevyhnutné zahrnúť dvierka pre mačky do

úvah  o  zaistení  bezpečnosti  detí.  Zneužitie  dvierok  pre  mačky

dieťaťom  môže  mať  za  následok,  že  dieťa  príde  do  styku  s

potenciálnym  nebezpečenstvom.  Z  tohto  dôvodu  je  nutné,  aby  malé

deti  boli  v  bezprostrednej  blízkosti  dvierok  pre  mačky  neustále  pod

dohľadom.

Upozornenie:  Pred  inštaláciou  je  povinnosťou  používateľa

konzultovať  všetky  stavebné  predpisy,  ktoré  môžu  ovplyvniť  montáž

dvierok  pre  mačky,  a  posúdiť  vhodnosť  danej  inštalácie.  Používateľ

musí  tiež  zvážiť  potenciálne  riziká  prítomné  vnútri  alebo  vonku

dvierok  pre  mačky,  ako  aj  dopad,  ktorý  môžu  mať  následné  úpravy

vášho  majetku  na  existenciu  a  používanie  dvierok  pre  mačky.

Odporúča  sa  vykonať  toto  posúdenie  po  konzultácii  s  odborníkom  v

stavebníctve.

Neinštalujte  dvierka  pre  mačky  DualScan  do  protipožiarnych  dverí,

pretože  by  tým  tieto  protipožiarne  dvere  stratili  svoju  spôsobilosť  na

daný účel.

Spoločnosť  Sure  Petcare  odporúča,  aby  boli  dvierka  pre  mačky

DualScan používané s  implantovaným mikročipom vašej mačky,  je  ich

však možné ovládať aj pomocou RFID prívesku na obojok Sure Petcare.

Vykonajte funkciu vymazania pamäte z časti 11.

Vyberte batérie aspoň na 2 minúty.

Jednotka je teraz úplne resetovaná.

15. Záruka a vylúčenie zodpovednosti



Pokiaľ používate prívesok na obojok, mal by sa používať iba s

bezpečnostným obojkom, ktorý obsahuje rozopínaciu sponu.

Spoločnosť Sure Petcare nemôže prijať zodpovednosť za akékoľvek

zranenie alebo smrť spôsobenú obojkom mačky.

FCC  upozornenie:  Zmeny  alebo  úpravy  výslovne  neschválené

stranou zodpovednou za zhodu môžu zrušiť oprávnenie používateľa na

prevádzkovanie tohto zariadenia.

Upozornenie  Industry  Canada:  Toto  zariadenie  vyhovuje

bezlicenčným  RSS  štandardom  Industry  Canada.  Prevádzka  podlieha

nasledujúcim  dvom  podmienkam:  (1)  toto  zariadenie  nesmie

spôsobovať  rušenie  a  (2)  toto  zariadenie  musí  akceptovať  akékoľvek

rušenie,  vrátane  rušenia,  ktoré  môže  spôsobiť  nežiaducu  prevádzku

zariadenia.



Zariadenie bolo schválené na použitie v krajinách EÚ a je preto
označené značkou CE. Všetka potrebná dokumentácia je k

dispozícii na webových stránkach: www.elektricke-obojky.sk.

Zmeny technických parametrov, vlastností a tlačové chyby
vyhradené.

Servisné stredisko a distribúcia:
Reedog, s.r.o.

Sedmidomky 459/8
101 00 Praha 10
Česká republika

Tel: +421 322 601 057
Email: info@elektricke-obojky.sk.
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